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Le verbe en deuxième position 
Cours d’allemand en 6e

Découvrir : le verbe, toujours à la place 2
Observe ces trois phrases. Elles disent la même chose : « Je joue au foot le samedi. » Pourtant,
l’ordre des mots change. Le verbe spiele, lui, ne bouge pas : il reste toujours à la deuxième
place.

Ich spiele am Samstag Fußball.
Am Samstag spiele ich Fußball.
Fußball spiele ich am Samstag.

1 2 3 …

Ich spiele am Samstag Fußball.

Am Samstag spiele ich Fußball.

Fußball spiele ich am Samstag.

Le verbe conjugué reste toujours dans la case 2.
Le sujet (en vert) se place juste avant ou juste après lui.

Quel que soit le début de la phrase, le verbe reste dans la case 2.

Règle

Dans une phrase déclarative, le verbe conjugué occupe toujours la deuxième position.
Devant lui, il y a un seul groupe de mots.

Comprendre la position 1 : un groupe, pas un mot
Attention, on ne compte pas les mots, mais les groupes de mots. Un groupe répond à une
même question : qui ? quand ? où ? quoi ? Par exemple, am Samstag compte deux mots,
mais forme un seul groupe. De même, meine kleine Schwester forme un seul bloc.

Définition

Un groupe (en allemand das Satzglied) est un ensemble de mots qui forme une seule
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information de la phrase. Il peut se déplacer en bloc, sans être coupé.

Beispiel

Meine kleine Schwester hat einen Hund. (Ma petite sœur a un chien.)

In Berlin wohnt mein Onkel. (Mon oncle habite à Berlin.)

Les mots und, aber et oder ne comptent pas : ils sont en « case 0 ». Ainsi, on dit : Ich spiele
Tennis und meine Schwester spielt Handball. De même, Ja et Nein suivis d’une virgule
restent en dehors de la phrase.

L’inversion allemand 6e : Heute spiele ich …
Que se passe-t-il quand la phrase ne commence pas par le sujet ? Le verbe garde la place 2.
Donc le sujet passe juste derrière le verbe, en position 3. C’est l’inversion du sujet.

Position 1 Position 2 : verbe Position 3 : sujet Suite

Heute spiele ich Tennis.

Morgen hat Paul Geburtstag.

Am Wochenende besuchen wir Oma.

Dann gehe ich nach Hause.

Achtung !

En français, on dit « Aujourd’hui, je joue ». Il ne faut donc pas calquer le français ! La
phrase Heute ich spiele Tennis est fausse, car le verbe serait en position 3. La bonne
phrase est : Heute spiele ich Tennis.

Les mots de temps sont très souvent placés en tête : heute (aujourd’hui), morgen (demain),
jetzt (maintenant), dann (ensuite), am Montag (lundi). Par conséquent, l’inversion est très
fréquente en allemand.

La question totale : le verbe en tête
Une question totale attend la réponse ja ou nein. Dans ce cas, le verbe conjugué passe en
position 1 et le sujet le suit. À l’oral, la voix monte à la fin.

Beispiel

Du spielst Gitarre. → Spielst du Gitarre?

Ihr habt einen Hund. → Habt ihr einen Hund?
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Question totale : le verbe en tête

Wohnst du in Berlin?

Réponse négative : nicht, et le verbe reste en 2

Nein, ich wohne nicht in Berlin.
case 0 1 2

La question totale et la réponse négative avec nicht.

La négation nicht
Pour dire « ne … pas », on utilise nicht. Il n’y a qu’un seul mot, alors qu’il y en a deux en
français. Surtout, nicht ne change jamais la place du verbe : celui-ci reste en position 2.

Devant un adjectif : Ich bin nicht müde. (Je ne suis pas fatigué.)
Devant un lieu : Er wohnt nicht in Köln. (Il n’habite pas à Cologne.)
À la fin d’une phrase courte : Ich komme heute nicht. (Je ne viens pas aujourd’hui.)

Dialog

Tim : Kommst du heute ins Kino?

Lea : Nein, heute komme ich nicht. Ich bin krank.

Tim : Schade! Dann gehe ich mit Max.

À retenir

Phrase déclarative : verbe conjugué en position 2.
Si la phrase commence par un autre groupe que le sujet, le sujet passe après le
verbe : Heute spiele ich Tennis.
und, aber, oder, ja, nein ne comptent pas.
Question totale : verbe en position 1 : Spielst du Gitarre?
nicht ne déplace pas le verbe : Ich bin nicht müde.
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